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５．１．コピュラ動詞 
 動詞の中で最も頻繁に用いられるのが､コピュラ動詞（繋辞とも言います）です｡コピュ

ラ動詞は､英語の be動詞に相当します｡スィンディー語では､ ھئڻ  huaṇu という動詞

がコピュラ動詞です｡ 
 コピュラ動詞は､｢ＡはＢである｣というたぐいの文に用いられたり､一般動詞を使う文で

補助動詞として用いられます｡まず､コピュラ動詞がどのような変化をするのかをみてお

きましょう｡コピュラ動詞の変化は、上記の変化とは異なります。また補助動詞としての

用法は、別に説明します。 

 

５．１．１．コピュラ動詞現在 
コピュラ動詞現在の変化は、不規則です。 

 
男性変化 女性変化 

単数 複数 単数 複数 

一人称 
آ ھيان‏‏‏مان آ ھيون‏‏‏آسين  آ ھيان‏‏‏مان  آ ھيون‏‏‏آسين   

ma ̄̃ āhiya ̄̃ asi  ̄̃ āhiyu ̄̃ ma ̄̃ āhiya ̄̃ asi  ̄̃ āhiyu ̄̃ 
マーン アーヒヤーン アスィーン アーヒユーン マーン アーヒヤーン アスィーン アーヒユーン 

二人称 
آ ھين‏‏‏تون آ ھيو‏‏‏توھين  آ ھين‏‏‏تون  آ ھيو‏‏‏توھين   

tu ̄̃ āhi  ̄̃ tavʰi  ̄̃ āhiyo tu ̄̃ āhi  ̄̃ tavʰi  ̄̃ āhiyo 
トゥーン アーヒーン タヴィーン アーヒヨー トゥーン アーヒーン タヴィーン アーヒヨー 

三人称（近称） 

آ ھي‏‏‏ھيء ‏ آ ھن‏‏‏ھي  آ ھي‏‏‏ھيء ‏  آ ھن‏‏‏ھي   

hīu āhe hī āhini hīa āhe hī āhini 
ヒーウ アーヘー ヒー アーヒン ヒーア アーヘー ヒー アーヒン 

三人称（遠称） 

آ ھي‏‏‏ھو آ ھن‏‏‏ھو  آ ھي‏‏‏ھوء ‏  آ ھن‏‏‏ھو   

hū āhe hū āhini hūa āhe hū āhini 
フー アーヘー フー アーヒン フーア アーヘー フー アーヒン 
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コピュラ動詞現在形を用いた例文 
 ‏.‏آ ھيان‏‏‏‏(‏جاپاني‏)‏‏‏‏جپاني‏‏‏مان

ma ̄̃ japānī (jāpānī) āhiya ̄̃.  
マーン ジャパーニー（ジャーパーニー） アーヒヤーン 

私は日本人です。 

 ‏.‏آ ھيون‏‏‏پاڪستاني‏‏‏آسين
asi  ̄̃ pākistānī āhiyu ̄̃.  

アスィーン パーキスターニー アーヒユーン 
私たちはパキスタン人です。 

 ‏.‏آ ھين‏‏‏ڀارتي‏‏‏تون
tu ̄̃ bʰārtī āhi  ̄̃.  

トゥーン バールティー アーヒーン 
あなたはインド人です。 

 ‏.‏آ ھيو‏‏‏سنڌي‏‏‏توھين
tavʰi  ̄̃ sindʰī āhiyo.  

タヴィーン スィンディー アーヒヨー 
あなたたちはスィンディーです。 

 ‏.‏آ ھي‏‏‏پنجابي‏‏‏ھيء ‏
hīu panjābī āhe.  

ヒーウ パンジャービー アーヘー 
この人（男性）はパンジャービーです。 

 ‏.‏آ ھي‏‏‏بنگالي‏‏‏ھيء ‏
hīa bangālī āhe.  

ヒーア バンガーリー アーヘー 
この人（女性）はベンガーリーです。 

‏
‏
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 ‏.‏آ ھن‏‏‏گجرآتي‏‏‏ھي
hī gujarātī āhini.  

ヒー グジャラーティー アーヘー 
この人々（男性）はグジャラーティーです。 

 ‏.‏آ ھن‏‏‏پنجابي‏‏‏ھي
hī panjābī āhini.  

ヒー パンジャービー アーヒン 
この人々（女性）はパンジャービーです。 

 ‏.‏آ ھي‏‏‏ھندو‏‏‏ھو
hū hindū āhe.  

フー ヒンドゥー アーヘー 
彼はヒンドゥーです。 

 ‏.‏آ ھي‏‏‏مسلمان‏‏‏ھوء ‏
hūa musalmān āhe.  

フーア ムサルマーン アーヘー 
彼女はムスリムです。 

 آ ھي؟‏‏‏ڪير ‏‏‏‏ھو
hū keru āhe?  

フー ケール アーヘー 
彼は誰ですか？ 

 آ ھن؟‏‏‏ڪير ‏‏‏‏ھو
hū kera āhini?  

フー ケーラ アーヒン 
彼らは誰ですか？ 
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５．１．２．コピュラ動詞単純過去形 
 以下の表が、コピュラ動詞の単純過去変化です。現在形の時よりも、人称や性による

変化が複雑になっているのがわかります。 

 
男性変化 女性変化 

単数 複数 単数 複数 

一人称 
ھوس‏‏‏مان ھئاسين‏‏‏آسين  ھيس‏‏‏مان  ھيونسين‏‏‏آسين   

ma ̄̃ hosi asi  ̄̃ huāsi  ̄̃ ma ̄̃ huyasi asi  ̄̃ huyu ̄̃si  ̄̃ 
マーン ホースィ アスィーン フアースィーン マーン フアスィ アスィーン フユーンスィーン 

二人称 
ھئين‏‏‏تون ھئا‏‏‏توھين  ھئيئ ن‏‏‏تون  ھيون‏‏‏توھين   

tu ̄̃ huẽ tavʰi  ̄̃ huā tu ̄̃ huīã tavʰi  ̄̃ huyu ̄̃ 
トゥーン フエーン タヴィーン フアー トゥーン フイーアン タヴィーン フユーン 

三人称（近称） 

ھو‏‏‏ھيء ‏ ھئا‏‏‏ھي  ھئي‏‏‏ھيء ‏  ھيون‏‏‏ھي   

hīu ho hī huā hīa huī hī huyu ̄̃ 
ヒーウ ホー ヒー フアー ヒーア フイー ヒー フユーン 

三人称（遠称） 

ھو‏‏‏ھو ھئ ا‏‏‏ھو  ھئي‏‏‏ھوء ‏  ھيون‏‏‏ھو   

hū ho hū huā hūa huī hū huyu ̄̃ 
フー ホー フー フアー フーア フイー フー フユーン 
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例文 
 ‏.‏ھئاسين‏‏‏ننڍآ‏‏‏نآسي

asi  ̄̃ nãḍʰā huāsi  ̄̃  
アスィーン ナンダー フアースィーン 

我々は、（年齢が）小さかった。 

 ‏.‏ھو‏‏‏ڪم‏‏‏منھنجو‏‏‏ئي‏‏‏آھو
iho ī mũhĩjo kamu ho.  

イホー イー ムンヒンジョー カム ホー 
これこそが、私の仕事だった。 

 ‏.‏ھئي‏‏‏۾‏‏‏آحمدآ باد‏‏‏مھل‏‏‏آن‏‏‏ھوء ‏
hūa una mahala aḥmadābād mẽ huī.  

フーア ウナ マハラ アフマダーバード メン フイー 
そのとき、彼女はアフマダーバードにいました。 

 ‏.‏ھيون‏‏‏ٻليون‏‏‏ٻہ‏‏‏۾‏‏‏ڪمري‏‏‏ھن
huna kamre mẽ b a b iliyu ̄̃ huyu ̄̃.  

フナ カムレー メン バ ビリユーン フユーン 
この部屋に２匹の猫がいました。 
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５．１．３．コピュラ動詞単純未来形 
現在形、過去形に続き、以下に未来形を示します。ここで見ているコピュラ動詞の変

化は、今後学ぶ一般動詞のさまざまな時制や態にも補助動詞的に用いられます。上

で見た、単純過去変化と、構造がとても似ています。 

 
男性変化 女性変化 

単数 複数 単数 複数 

一人称 

ھوندس‏‏‏مان ھوندآسين‏‏‏آسين  ھونديس‏‏‏مان  ھونديونسين‏‏‏آسين   

ma ̄̃ hu ̄̃dusi asi  ̄̃ hu ̄̃dāsi  ̄̃ ma ̄̃ hu ̄̃diyasi asi  ̄̃ hu ̄̃diyu ̄̃si  ̄̃ 
マーン 

フーンドゥスィ 
アスィーン 

フーンダースィーン 
マーン 

フーンディヤスィ 
アスィーン 

フーンディユーンスィーン 

二人称 

ھوندين‏‏‏تون ھوندآ‏‏‏توھين  ھونديئن‏‏‏تون  ھونديون‏‏‏توھين   

tu ̄̃ hu ̄̃dẽ tavʰi  ̄̃ hu ̄̃dā tu ̄̃ hu ̄̃dīã tavʰi  ̄̃ hu ̄̃diyu ̄̃ 
トゥーン 

フーンデーン 
タヴィーン フーンダー 

トゥーン 
 フーンディーアン 

タヴィーン 
フーンディユーン 

三人称（近

称） 

ھوندو‏‏‏ھيء ‏ ھوندآ‏‏‏ھي  ھوندي‏‏‏ھيء ‏  ھونديون‏‏‏ھي   

hīu hu ̄̃do hī hu ̄̃dā hīa hu ̄̃dī hī hu ̄̃diyu ̄̃ 
ヒーウ フーンドー ヒー フーンダー ヒーア フーンディー ヒー フーンディユーン 

三人称（遠

称） 

ھوندو‏‏‏ھو ھوندآ‏‏‏ھو  ھوندي‏‏‏ھوء ‏  ھونديون‏‏‏ھو   

hū hu ̄̃do hū hu ̄̃dā hūa hu ̄̃dī hū hu ̄̃diyu ̄̃ 

フー フーンドー フー フーンダー 
フーア 

フーンディー 
フー フーンディユーン 
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例文 
 ‏.‏ھونديس‏‏‏۾‏‏‏ممبئيء ‏‏‏‏مان‏‏‏سال‏‏‏ندڙآي

i  ̄̃daṛa sāla ma ̄̃ mumbaīa mẽ hu ̄̃diyasi  
イーンダラ サーラ マーン ムンバイーア メン フンディヤスィ 

来年私（女性）は、ムンバイーにいるでしょう。 

 ‏.‏ھوندو‏‏‏۾‏‏‏مقدآر‏‏‏ڪافي‏‏‏پاڻي‏‏‏۾‏‏‏دريائن
daryāani mẽ pāṇī kāfī miqdāra mẽ hu ̄̃do.  

ダルヤーアン メン パーニー カーフィー ミクダーラ メン フーンドー 
川の水は十分な量であろう。 

 ‏.‏ھوندو‏‏‏گھڻو‏‏‏تعدآد‏‏‏جو‏‏‏مسلمانن‏‏‏۾‏‏‏آ باديء ‏‏‏‏جي‏‏‏علائقي‏‏‏ھن
hina `ilāiqe je ābādīa mẽ musalmānani jo ta`dādu gʰaṇo hu ̄̃do.  

ヒナ イラーイケー ジェー アーバーディーア メン ムサルマーナン ジョー ターダード ガノー 

フーンドー 
この地域の人口は、ムスリムの数が多いのだろう。 
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５．２．一般動詞現在形（補助動詞 ٿيڻ tʰiyaṇu ）  

次に、 ‏  tʰiyaṇu を説明します。「～になる」という意味を持ちます。この動詞も ٿيڻ
‏ huaṇu と同様に、補助動詞としても重要な役割を果たします。別の動詞の未完 ھئڻ
了分詞とともに用いられ、現在形を表します。 

まず、その一般動詞現在形を見てゆきましょう。動詞未完了分詞が、人称を示し、 
tʰiyaṇu の部分が、動作主の性・数を示しています。 

 の現在形変化「書く」 لکڻ

 

 
男性変化 女性変化 

単数 複数 単数 複数 

一人称 

ٿو‏‏‏لکان‏‏‏مان ٿا‏‏‏لکون‏‏‏آسين  ٿي‏‏‏لکان‏‏‏مان  ٿيون‏‏‏لکون‏‏‏آسين   

ma ̄̃ likʰa ̄̃ tʰo asi  ̄̃ likʰu ̄̃ tʰā ma ̄̃ likʰa ̄̃ tʰī asi  ̄̃ likʰu ̄̃ tʰiyu ̄̃ 
マーン リカーン 

トー 
アスィーン 
リクーン ター 

マーン リカーン ティー 
アスィーン リクーン 

ティユーン 

二人称 

ٿو‏‏‏لکين‏‏‏تون ٿا‏‏‏کول‏‏‏توھين  ٿي‏‏‏لکين‏‏‏تون  ٿيون‏‏‏لکو‏‏‏توھين   

tu ̄̃ likʰi  ̄̃ tʰo tavʰi  ̄̃ likʰo tʰā tu ̄̃ likʰi  ̄̃ tʰī tavʰi  ̄̃ likʰo tʰiyu ̄̃ 
トゥーン リキーン 

トー 
タヴィーン リコー 

ター 
トゥーン リキーン ティー 

タヴィーン リコー 
ティユーン 

三人称 
（近称） 

ٿو‏‏‏لکي‏‏‏ھيء ‏ ٿا‏‏‏لکن‏‏‏ھي  ٿي‏‏‏لکي‏‏‏ھيء ‏  ٿيون‏‏‏لکن‏‏‏ھي   

hīu likʰe tʰo hī likʰani tʰā hīa likʰe tʰī hī likʰani tʰiyu ̄̃ 
ヒーウ リケー トー ヒー リカン ター ヒーア リケー ティー ヒー リカン ティユーン 

三人称 
（遠称） 

ٿو‏‏‏لکي‏‏‏ھو ٿا‏‏‏لکن‏‏‏ھو  ٿي‏‏‏لکي‏‏‏ھوء ‏  ٿيون‏‏‏لکن‏‏‏ھو   

hū likʰe tʰo hū likʰani tʰā hūa likʰe tʰī hū likʰani tʰiyu ̄̃ 
フー リケー トー フー リカン ター フーア リケー ティー フー リカン ティユーン 
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上記の形は、 tʰiyaṇu の変化を pavaṇu の完了分詞に変えることにより、現在進行
形を表します。この形は、 rahaṇu の現在完了形を補助的に用いる形と同じ意味を表
し、相互に置き換え可能です。 

 
男性変化 女性変化 

単数 複数 単数 複数 

一人称 

پيو‏‏‏لکان‏‏‏مان پيا‏‏‏لکون‏‏‏آسين  پيئي‏‏‏لکان‏‏‏مان  پيون‏‏‏لکون‏‏‏آسين   

ma ̄̃ likʰa ̄̃ payo asi  ̄̃ likʰu ̄̃ payā ma ̄̃ likʰa ̄̃ peī asi  ̄̃ likʰu ̄̃ payu ̄̃ 
マーン リカーン 

パヨー 
アスィーン リクーン 

パヤー 
マーン リカーン 
ペーイー 

アスィーン リクーン 
パユーン 

二人称 

پيو‏‏‏لکين‏‏‏تون پيا‏‏‏لکو‏‏‏توھين  پيئي‏‏‏لکين‏‏‏تون  پيون‏‏‏لکو‏‏‏توھين   

tu ̄̃ likʰi  ̄̃ payo tavʰi  ̄̃ likʰo payā tu ̄̃ likʰi  ̄̃ peī tavʰi  ̄̃ likʰo payu ̄̃ 
トゥーン リキーン 

パヨー 
タヴィーン リコー 

パヤー 
トゥーン リキーン 

ペーイー 
タヴィーン リコー 

パユーン 

三人称（近称） 
پيو‏‏‏لکي‏‏‏ھيء ‏ پيا‏‏‏لکن‏‏‏ھي  پيئي‏‏‏لکي‏‏‏ھيء ‏  پيون‏‏‏لکن‏‏‏ھي   

hīu likʰe payo hī likʰani payā hīa likʰe peī hī likʰani payu ̄̃ 
ヒーウ リケー パヨー ヒー リカン パヤー ヒーア リケー ペーイー ヒー リカン パユーン 

三人称（遠称） 

پيو‏‏‏لکي‏‏‏ھو پيا‏‏‏لکن‏‏‏ھو  پيئي‏‏‏لکي‏‏‏ھوء ‏  پيون‏‏‏لکن‏‏‏ھو   

hū likʰe payo hū likʰani payā hūa likʰe peī hū likʰani payu ̄̃ 

フー リケー パヨー フー リカン パヤー 
フーア リケー 
ペーイー 

フー リカン パユーン 

 



~ 92 ~ 
 

 tʰiyaṇuの主な変化 ٿيڻ．５．３

次に、 ٿيڻ tʰiyaṇu の不確定未来形を見てみましょう。主語の性による差はありません。 

 
男性変化 女性変化 

単数 複数 単数 複数 

一人称 
ٿيان‏‏‏مان ٿيون‏‏‏آسين  ٿيان‏‏‏مان  ٿيون‏‏‏آسين   

ma ̄̃ tʰiya ̄̃ asi  ̄̃ tʰiyu ̄̃ ma ̄̃ tʰiya ̄̃ asi  ̄̃ tʰiyu ̄̃ 
マーン ティヤーン アスィーン ティユーン マーン ティヤーン アスィーン ティユーン 

二人称 
ٿين‏‏‏تون ٿيو‏‏‏توھين  ٿين‏‏‏تون  ٿيو‏‏‏توھين   

tu ̄̃ tʰi  ̄̃ tavʰi  ̄̃ tʰiyo tu ̄̃ tʰi  ̄̃ tavʰi  ̄̃ tʰiyo 
トゥーン ティーン タヴィーン ティヨー トゥーン ティーン タヴィーン ティヨー 

三人称（近称） 
ٿئي‏‏‏ھيء ‏ ٿين‏‏‏ھي  ٿئي‏‏‏ھيء ‏  ٿين‏‏‏ھي   

hīu tʰie hī tʰiyani hīa tʰie hī tʰiyani 
ヒーウ ティエー ヒー ティヤン ヒーア ティエー ヒー ティヤン 

三人称（遠称） 
ٿئي‏‏‏ھو ٿين‏‏‏ھو  ٿئي‏‏‏ھوء ‏  ٿين‏‏‏ھو   

hū tʰie hū tʰiyani hūa tʰie hū tʰiyani 
フー ティエー フー ティヤン フーア ティエー フー ティヤン 
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上記の不確定未来形も、一般動詞と同様、補助動詞としての tʰiyaṇu の変化をともな
って現在形をつくります。 
現在形 

 
男性変化 女性変化 

単数 複数 単数 複数 

一人称 

ٿو‏‏‏ٿيان‏‏‏مان ٿا‏‏‏ٿيون‏‏‏آسين  ٿي‏‏‏ٿيان‏‏‏انم  ٿيون‏‏‏ٿيون‏‏‏آسين   

ma ̄̃ tʰiya ̄̃ tʰo asi  ̄̃ tʰiyu ̄̃ tʰā ma ̄̃ tʰiya ̄̃ tʰī asi  ̄̃ tʰiyu ̄̃ tʰiyu ̄̃ 
マーン ティヤーン 

トー 
アスィーン ティユーン 

ター 
マーン ティヤーン 

ティー 
アスィーン ティユーン 

ティユーン 

二人称 

ٿو‏‏‏ٿين‏‏‏تون ٿا‏‏‏ٿيو‏‏‏توھين  ٿي‏‏‏ٿين‏‏‏تون  ٿيون‏‏‏ٿيو‏‏‏توھين   

tu ̄̃ tʰi  ̄̃ tʰo tavʰi  ̄̃ tʰiyo tʰā tu ̄̃ tʰi  ̄̃ tʰī tavʰi  ̄̃ tʰiyo tʰiyu ̄̃ 
トゥーン ティーン 

トー 
タヴィーン ティヨー ター 

トゥーン ティーン 
ティー 

タヴィーン ティヨー 
ティユーン 

三人称（近称） 

ٿو‏‏‏ٿئي‏‏‏ھيء ‏ ٿا‏‏‏ٿين‏‏‏ھي  ٿي‏‏‏ٿئي‏‏‏ھيء ‏  ٿيون‏‏‏ٿين‏‏‏ھي   

hīu tʰie tʰo hī tʰiyani tʰā hīa tʰie tʰī hī tʰiyani tʰiyu ̄̃ 

ヒーウ ティエー トー ヒー ティヤン ター 
ヒーア ティエー 

ティー 
ヒー ティヤン 
ティユーン 

三人称（遠称） 

ٿو‏‏‏ٿئي‏‏‏ھو ٿا‏‏‏ٿين‏‏‏ھو  ٿي‏‏‏ٿئي‏‏‏ھوء ‏  ٿيون‏‏‏ٿين‏‏‏ھو   

hū tʰie tʰo hū tʰiyani tʰā hūa tʰie tʰī hū tʰiyani tʰiyu ̄̃ 

フー ティエー トー フー ティヤン ター フーア ティエー ティー 
フー ティヤン 
ティユーン 
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単純過去形 

 
男性変化 女性変化 

単数 複数 単数 複数 

一人称 

ٿي س‏‏‏مان ٿيونسون‏‏‏آسين  ٿي س‏‏‏مان  ٿيونسيون‏‏‏آسين   

ma ̄̃ tʰiyusi asi  ̄̃ tʰiyu ̄̃su ̄̃ ma ̄̃ tʰiyasi asi  ̄̃ tʰiyu ̄̃siyu ̄̃ 

マーン ティユスィ 
アスィーン 

ティユーンスーン 
マーン ティヤスィ 

アスィーン 
ティユーンスィユーン 

二人称 
ٿين‏‏‏تون ٿيا‏‏‏توھين  ٿيئن‏‏‏تون  ٿيون‏‏‏توھين   

tu ̄̃ tʰẽ tavʰi  ̄̃ tʰiyā tu ̄̃ tʰīã tavʰi  ̄̃ tʰiyu ̄̃ 
トゥーン テーン タヴィーン ティヤー トゥーン ティーアン タヴィーン ティユーン 

三人称（近称） 
ٿيو‏‏‏ھيء ‏ ٿيا‏‏‏ھي  ٿي‏‏‏ھيء ‏  ٿيون‏‏‏ھي   

hīu tʰiyo hī tʰiyā hīa tʰī hī tʰiyu ̄̃ 
ヒーウ ティヨー ヒー ティヤー ヒーア ティー ヒー ティユーン 

三人称（遠称） 
ٿيو‏‏‏ھو ٿيا‏‏‏ھو  ٿي‏‏‏وء ‏ھ  ٿيون‏‏‏ھو   

hū tʰiyo hū tʰiyā hūa tʰī hū tʰiyu ̄̃ 
フー ティヨー フー ティヤー フーア ティー フー ティユーン 
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単純未来形 

 
男性変化 女性変化 

単数 複数 単数 複数 

一人称 

س‏‏‏مان ٿيند  ٿيندآسين‏‏‏آسين  ٿيندي س‏‏‏مان  ٿينديونسين‏‏‏آسين   

ma ̄̃ tʰi  ̄̃dusi asi  ̄̃ tʰi  ̄̃dāsi  ̄̃ ma ̄̃ tʰi  ̄̃diyasi asi  ̄̃ tʰi  ̄̃diyu ̄̃si  ̄̃ 
マーン 

ティーンドゥスィ 
アスィーン 

ティーンダースィーン 
マーン 

ティーンディヤスィ 
アスィーン 

ティーンディユーンスィーン 

二人称 

ٿيندين‏‏‏تون ٿيندآ‏‏‏توھين  ٿينديئن‏‏‏تون  ٿينديون‏‏‏توھين   

tu ̄̃ tʰi  ̄̃dẽ tavʰi  ̄̃ tʰi  ̄̃dā tu ̄̃ tʰi  ̄̃dīã tavʰi  ̄̃ tʰi  ̄̃diyu ̄̃ 
トゥーン 

ティーンデーン 
タヴィーン 
ティーンダー 

トゥーン 
ティーンディーアン 

タヴィーン 
ティーンディユーン 

三人称（近称） 
ٿيندو‏‏‏ھيء ‏ ٿيندآ‏‏‏ھي  ٿيندي‏‏‏ھيء ‏  ٿينديون‏‏‏ھي   

hīu tʰi  ̄̃do hī tʰi  ̄̃dā hīa tʰi  ̄̃dī hī tʰi  ̄̃diyu ̄̃ 
ヒーウ ティーンドー ヒー ティーンダー ヒーア ティーンディー ヒー ティーンディユーン 

三人称（遠称） 
ٿيندو‏‏‏ھو ٿيندآ‏‏‏ھو  ٿيندي‏‏‏ھوء ‏  ٿينديون‏‏‏ھو   

hū tʰi  ̄̃do hū tʰi  ̄̃dā hūa tʰi  ̄̃dī hū tʰi  ̄̃diyu ̄̃ 
フー ティーンドー フー ティーンダー フーア ティーンディー フー ティーンディユーン 
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例文 
 ‏.‏ٿيو‏‏‏ڊآڪٽر‏‏‏۾‏‏‏۰۹۹۱‏‏‏ھو

hū uṇuvīha sau navve mẽ ḍākṭaru tʰiyo.  
フー ウヌヴィーハ ソウ ナッヴェー メン ダークタル ティヨー 

彼は１９９０年に博士になった。 

 ‏.‏ٿي‏‏‏ٿئي‏‏‏گول‏‏‏ڌرتي
dʰartī goli tʰie tʰī  

ダルティー ゴーリ ティエー ティー 
地球は丸い。 

 ‏.‏آ ھي‏‏‏ٿيندو‏‏‏ڏينھن‏‏‏سان‏‏‏آڀرڻ‏‏‏سج
sija ubʰraṇa sa ̄̃ d ̣̄i  ̄̃hũ tʰi  ̄̃do āhe.  

スィジャ ウバラナ サーン ディーンフン ティーンドー アーヘー 
太陽が昇り、昼になる。 

 ‏‏‏رآء ‏‏‏‏عام‏‏‏جي‏‏‏ميرينڪش‏‏‏فيصلو‏‏‏جو‏‏‏آن‏‏‏۾،‏‏‏پاڪستان‏‏‏يا‏‏‏ٿئي‏‏‏شريڪ‏‏‏۾‏‏‏ڀارت‏‏‏ڪشمير
 ‏.‏وڃي‏‏‏ڪيو‏‏‏سان‏‏‏شماريء ‏

kašmīru bʰārata mẽ šarīku tʰie yā pākisutāna mẽ, una jo faiṣlo kašmīriyani je 
`āma rāi šumārīa sa ̄̃ kayo waňe.  

カシュミール バーラタ メン シャリーク ティエー ヤー パーキスターナ メン、 ウナ ジョー フ

ァイスロー カシュミーリヤン ジェー アーム ラーイ シュマーリーア サーン カヨー ワニェー 
カシュミールがインドに入るか、パキスタンかの決定は、カシュミール人の住民投票によりなされる

べきであろう。 

 ‏.‏ٿو‏‏‏ٿئي‏‏‏شروع‏‏‏ڀرسان‏‏‏جي‏‏‏ڪرآچيء ‏‏‏‏علائقو‏‏‏سامونڊي‏‏‏ھي
hī sāmu ̄̃ḍī `ilāiqo karācīa je bʰarsa ̄̃ šurū tʰie tʰo.  

ヒー サームーンディー イラーイコー カラーチーア ジェー バルサーン シュルー ティエー トー 

この海岸地域はカラーチーの近くから始まります。 
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５．４．自動詞句と他動詞句 

 上記の例文のうち最後の２文のように、名詞句＋ ٿيڻ tʰiyaṇu という形で、自動詞句
をつくります。名詞句＋ ڪرڻ karaṇu という他動詞句と対をなす場合が多く見られま
す。 

自動詞句 他動詞句 
 ڪرڻ‏‏‏شروع ٿيڻ‏‏‏شروع

šurū tʰiyaṇu šurū karaṇu 
シュルー ティヤヌ シュルー カラヌ 

始まる 始める 

 ڪرڻ‏‏‏دبن ٿيڻ‏‏‏بند
bandu tʰiyaṇu bandu karaṇu 
バンド ティヤヌ バンド カラヌ 

閉まる、終わる 閉める、終える 
 ڪرڻ‏‏‏مرمت ٿيڻ‏‏‏مرمت

marammata tʰiyaṇu marammata karaṇu 
マランマタ ティヤヌ マランマタ カラヌ 
直る、修理される 直す、修理する 

 ڪرڻ‏‏‏علاج ٿيڻ‏‏‏علاج
`ilāju tʰiyaṇu `ilāju karaṇu 
イラージュ ティヤヌ イラージュ カラヌ 

治療される 治療する 

 ڪرڻ‏‏‏پيش ٿيڻ‏‏‏پيش
peši tʰiyaṇu peši karaṇu 
ペーシ ティヤヌ ペーシ カラヌ 
提出される 提出する 

‏ ‏
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 ڪرڻ‏‏‏ڪوشش ٿيڻ‏‏‏ڪوشش
košiša tʰiyaṇu košiša karaṇu 
コーシシャ ティヤヌ コーシシャ カラヌ 

努力される 努力する 

 ڪرڻ‏‏‏تيار ٿيڻ‏‏‏تيار
tayyāri tʰiyaṇu tayyāri karaṇu 
タイヤーリ ティヤヌ タイヤーリ カラヌ 

準備される 準備する 
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例文 
 ‏.‏آ ھي‏‏‏ٿيندي‏‏‏ڪوشش‏‏‏لاء ‏‏‏‏پڙھڻ‏‏‏سنڌي

sindʰī paṛʰaṇa lāi košiša tʰi  ̄̃dī āhe.  
スィンディー パラナ ラーイ コーシシャ ティーンディー アーヘー 

スィンディー語を読むための努力がなされている。 

 ‏.‏آ ھيون‏‏‏ڪندآ‏‏‏ڪوشش‏‏‏لاء ‏‏‏‏پڙھڻ‏‏‏سنڌي‏‏‏آسين
asi  ̄̃ sindʰī paṛʰaṇa lāi košiša kãdā āhiyu ̄̃.  

アスィーン スィンディー パラナ ラーイ コーシシャ カンダー アーヒユーン 
我々は、スィンディー語を読むためにがんばっている。 

 ‏.‏ٿي‏‏‏ٿئي‏‏‏تيار‏‏‏ھتي‏‏‏آجرڪ
ajraka hite tayyāri tʰie tʰī.  

アジュラカ ヒテー タイヤーリ ティエー ティー 
アジュラクはここでつくられています。 

 ‏.‏ٿا‏‏‏ڪن‏‏‏تيار‏‏‏آجرڪ‏‏‏ھتي‏‏‏ڪاريگر
kārīgara hite ajraka tayyāri kani tʰā.  

カーリーガラ ヒテー アジュラカ タイヤーリ カン ター 
職人たちがここでアジュラクをつくっています。 

 ‏.‏ھئي‏‏‏ٿي‏‏‏مرمت‏‏‏جي‏‏‏وآچ
wāca jī marammata tʰī huī  

ワーチャ ジー マランマタ ティー フイー 
時計が直りました。 

 ‏.‏ھئي‏‏‏ڪئي‏‏‏مرمت‏‏‏جي‏‏‏وآچ‏‏‏ھن
hina wāca jī marammata kaī huī.  

ヒナ ワーチャ ジー マランマタ カイー フイー 
彼が時計を直しました。 
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風の取り込み装置 「マング」 

 

 


